};/f?élzgég/SZ/RO/oa.zz—oo Products Solutions Services

2022-08-01

Instructiuni succinte de utilizare
Debitmetru
Proline Promass F

Senzor Coriolis

Aceste instructiuni de operare sintetizate nu inlocuiesc
instructiunile de operare aferente dispozitivului.

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 1 din 2:
Senzorul
Contin informatii despre senzor.

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2 din 2:
Transmitdtorul > B 3.

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Debitmetru Proline Promass F

H
0]

2. www.endress.com/deviceviewer

Endress +Hauser (1]

Order code:  XXXXX=XXXXXX
Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555

Endress+Hauser



Debitmetru Proline Promass F Instructiuni de operare sintetizate pentru debitmetru

Instructiuni de operare sintetizate pentru debitmetru
Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor si un senzor.

Procesul de punere In functiune a acestor doud componente este descris in doud manuale
separate, care impreund formeazd Instructiunile de operare sintetizate pentru debitmetru:
= [nstructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

= Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmitatorul

V& rugdm sa consultati ambele parti ale Instructiunilor de operare sintetizate la punerea in
functiune a dispozitivului, deoarece continutul unuia vine in completarea celuilalt:

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

Instructiunile de operare sintetizate ale senzorului sunt destinate specialistilor responsabili
pentru instalarea dispozitivului de masurare.

= Receptia la livrare si identificarea produsului

= Depozitare si transport

= [nstalare

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmit&torul

Instructiunile de operare sintetizate ale transmitatorului sunt destinate specialistilor
responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si parametrizarea dispozitivului de
masurare (pana la prima valoare méasurata).

= Descrierea produsului

= [nstalare

= Conexiune electricd

= Optiuni de operare

= [ntegrarea sistemului

= Punerea in functiune

= [nformatii privind diagnosticarea

Documentatie suplimentara a dispozitivului

Aceste instructiuni de utilizare sintetizate sunt Instructiunile de utilizare sintetizate
partea 1: Senzor.

Jnstructiunile de utilizare sintetizate partea 2: Transmitdtorul” sunt disponibile prin:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Informatii detaliate despre dispozitiv pot fi gdsite in instructiunile de utilizare si in alte
documente:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser 3
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Debitmetru Proline Promass F Despre acest document

1 Despre acest document

1.1 Simboluri

1.1.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vatamari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatamari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat vatdmari
corporale.

1.1.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie

Permis Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Proceduri, procese sau actiuni care sunt
permise. preferate.

Interzis ﬂ Recomandare
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Indicd informatii suplimentare.
interzise.

Trimitere la documentatie Trimitere la pagind

@ Trimitere la grafic 1,2,3.. Serie de etape
Rezultatul unui pas @ Inspectie vizuald

F
[

1.1.3 Simboluri electrice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
- Curent continuu ~o Curent alternativ
s Curent continuu si curent alternativ | Conexiune de impamaéantare

In ceea ce il priveste pe operator, o
bornd de impamantare care este legatd
la masa prin intermediul unui sistem
de impdmantare.

Endress+Hauser 5
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Debitmetru Proline Promass F

Simbol

Semnificatie

S)

Conexiune de egalizare a potentialului (PE: imp&mantare de protectie)

Bornele de impdmantare care trebuie conectate la impdmantare inainte de a efectua orice alta

racordare.

Bornele de impdmantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului:

= Bornd de impdmantare interioara: egalizarea de potential este conectatd la reteaua de

alimentare.
= Bornd de impdmantare exterioard: dispozitivul este conectat la sistemul de impdmantare al
instalatiei.
1.1.4 Simboluri scule
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie

Qo

Surubelnita Torx

| P

Surubelnita cu cap plat

P

Surubelnitd cu cap Phillips

O&

Cheie cu locas hexagonal

24

Cheie cu capat deschis

1.1.5 Simboluri din grafice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
1,2,3,.. Numere elemente 1,2,3 Serie de etape
AB,C,... Vizualizari A-A,B-B, C-C, ... Sectiuni
f Zoné periculoasd & Zond sigurd (zond care nu prezintd
pericol)
=P Directie de curgere
2 Instructiuni de siguranta de baza
2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmdtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie s& aibd o calificare relevantd pentru aceasta functie si
sarcina specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

v
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Debitmetru Proline Promass F Instructiuni de siguranta de baza

2.2 Utilizarea prevazuta

Domeniu si medii de utilizare
Dispozitivul de masurare descris In acest manual este proiectat exclusiv pentru masurarea
debitului lichidelor si gazelor.

In functie de versiunea comandats, dispozitivul poate masura si in medii potential explozive,
inflamabile, toxice si oxidante.

Dispozitivele de méasurare pentru utilizare In zone periculoase, In aplicatii igienice sau in
aplicatii unde existd un risc sporit din cauza presiunii de proces, sunt marcate corespunzator
pe placuta de identificare.

Pentru a asigura rdméanerea dispozitivului de mésurare in stare corespunzdtoare pentru durata

de operare:

» Respectati intervalul de presiune si temperatura specificat.

» Utilizati dispozitivul de mdsurare numai in deplind conformitate cu datele de pe placuta de
identificare si cu conditiile generale indicate in instructiunile de operare si in documentatia
suplimentara.

» Pe baza placutei de identificare, verificati dacd este permisd utilizarea dispozitivului
comandat in zone periculoase (de exemplu, daca prezintd protectie impotriva exploziei,
siguranta vasului de presiune).

» Utilizati dispozitivul de mdsurare numai pentru fluide in care materialele umezite in proces
sunt suficient de rezistente.

» Dacd temperatura ambiantd a dispozitivului de mdsurare este in afara temperaturii
atmosferice, este absolut esential sa respectati conditiile de baza relevante specificate in
documentatia asociatd dispozitivului.

» Protejati permanent dispozitivul de masurare impotriva coroziunii cauzatd de influentele
mediului ambiant.

Utilizare incorectd

Utilizarea In alte scopuri decat cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producétorul declind orice rdspundere pentru daunele provocate prin utilizarea incorectd sau
in alt scop decat cel prevazut in prezentul manual.

A\ AVERTISMENT

Pericol de crapare din cauza lichidelor corozive sau abrazive si din cauza conditiilor
ambiante!

» Verificati compatibilitatea lichidului de proces cu materialul din care este fabricat senzorul.
» Asigurati-va cd toate materialele umezite de lichide pe parcursul procesului sunt rezistente.
» Respectati intervalul de presiune si temperatura specificat.

Verificare pentru cazurile limita:

» Pentru lichidele speciale si lichidele de curdtare, Endress+Hauser furnizeaza cu placere
asistentd pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor umezite de lichide, insa
nu acceptd nicio garantie sau rdspundere deoarece schimbarile mici ale temperaturii,
concentratiei sau nivelului de contaminare in cadrul procesului pot modifica proprietatile
rezistentei la coroziune.

Endress+Hauser 7



Instructiuni de sigurantd de baza Debitmetru Proline Promass F

Riscuri reziduale

A\ AVERTISMENT

Daca temperatura fluidelor sau unitatii electronice este ridicata sau scazuta, acest lucru

poate duce la infierbantarea sau racirea suprafetelor dispozitivului. Aceasta prezinta un

pericol de arsuri sau degeraturi!

» In cazul unor temperaturi ridicate sau scizute ale fluidului, instalati o protectie
corespunzdtoare impotriva contactului.

A AVERTISMENT

Pericol de rupere a carcasei din cauza ruperii tubului de mésurare!

Dacéd un tub de mdsurare se rupe, presiunea din carcasa senzorului se va ridica in functie de
presiunea procesului tehnologic.

» Utilizati un disc de rupere.

A\ AVERTISMENT

Pericol de scapari de lichid!

Pentru versiunile de dispozitiv cu un disc de rupere: stropii de lichid sub presiune pot provoca

vatdmari corporale sau daune materiale.

» Luati-vd mdsuri de precautie pentru a preveni vdtamarile corporale si daunele materiale
dacd discul de rupere este actionat.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementarile
nationale.

2.4 Siguranta operationala

Pericol de rénire!
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnicd corespunzdtoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

Cerinte ambientale pentru carcasa transmitatorului fabricata din plastic

Daca o carcasa din plastic a transmitdtorului este expusa in permanenta anumitor amestecuri

de abur si aer, acest lucru poate deteriora carcasa.

» In cazul in care aveti indoieli, vd rugdm s& contactati centrul de vanzari Endress+Hauser
local pentru clarificare.

» La utilizarea intr-o zona care necesita omologare, respectati informatiile de pe placuta de
identificare.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de mésurare este proiectat in conformitate cu buna practica tehnologica pentru a
respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost testat, iar la iesirea din fabricd,
starea acestuia asigura functionarea in conditii de siguranta.

8 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Promass F Instructiuni de siguranta de baza

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, este in
conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specificd
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.

In plus, dispozitivul indeplineste cerintele legale ale reglementarilor aplicabile din Regatul
Unit (Instrumente legale). Acestea sunt enumerate in Declaratia de conformitate UKCA
impreund cu standardele indicate.

Selectand optiunea de comanda pentru marcajul UKCA, Endress+Hauser confirma o evaluare
si testare reusite ale dispozitivului prin fixarea marcajului UKCA.

Adresa de contact Endress+Hauser Regatul Unit:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Regatul Unit

www.uk.endress.com

2.6 Securitate IT

Garantia noastra este validd numai daca produsul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare. Produsul este echipat cu mecanisme de securitate pentru protectie
impotriva oricdror modificari accidentale ale setérilor.

Masurile de securitate IT, care asigurd protectie suplimentard pentru produs si transferul de
date asociat, trebuie sa fie implementate chiar de operatori si s respecte standardele de
securitate.

Endress+Hauser 9



Receptia la livrare si identificarea produsului Debitmetru Proline Promass F

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare
PN Codurile de comanda de
pe nota de livrare (1) si

cele de pe eticheta

autocolantd a
1 1 S produsului (2) sunt
2 2 [Ty identice?
o Codurile de comandéd de
(_O) pe nota de livrare (1) si

autocolantd a
produsului (2) sunt
identice?

1 @ cele de pe eticheta

PN Bunurile sunt
<O X
] nedeteriorate?
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Debitmetru Proline Promass F Receptia la livrare si identificarea produsului

Datele de pe placuta de
identificare corespund
cu informatiile de
comanda de pe nota de
livrare?

DELIVERY NOTE

Plicul este disponibil
Impreund cu
documentele asociate?

Fisa cu date de
securitate asociata este
disponibilad?

ﬂ = Dacd nu se indeplineste una dintre conditii, contactati centrul de vanzari Endress
+Hauser.
= Documentatia tehnicd este disponibild pe internet sau prin intermediul aplicatiei
Endress+Hauser Operations.

3.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

= Specificatiile de pe pldcuta de identificare

= Codul de comanda cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe nota de livrare

= Introduceti numerele de serie de pe placutele de identificare In Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

= [ntroduceti numerele de serie de pe placutele de identificare in aplicatia Endress+Hauser
Operations sau scanati codul matricei DataMatrix de pe pldcuta de identificare cu aplicatia
Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

Endress+Hauser 11
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s Endress+Hauser (1] —
Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.:

A0030196

®
—

Exemplu de pldcutd de identificare

Cod de comandd

Numdr de serie (nr. ser.)

Cod de comandd extins (Cod com. ext.)
Cod matrice 2D (cod QR)

W N =

. Pentru informatii detaliate referitoare la specificatiile de pe placuta de identificare,
consultati instructiunile de operare ale dispozitivului.

4 Depozitare si transport

4.1 Conditii de depozitare

Respectati urmdtoarele observatii privind depozitarea:

» Depozitati In ambalajul original pentru a asigura protectie impotriva socurilor.

» Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces. Acestea
previn deteriorarea mecanica a suprafetelor de etansare si contaminarea conductei de
masurare.

» Protejati Impotriva luminii solare directe pentru a evita temperaturile de suprafata ridicate
inacceptabile.

» Depozitati Intr-un loc uscat si fara praf.

Depozitati intr-un loc uscat.

» Nu depozitati in exterior.

v

4.2 Transportul produsului

Transportati dispozitivul de masurare, in ambalajul original, la punctul de mésurare.

12 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Promass F Depozitare si transport

)3

AD029252

Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces.

Acestea previn deteriorarea mecanicd a suprafetelor de etansare si contaminarea tubului
de mdsurare.

4.2.1 Dispozitive de méasurare fara ochiuri de ridicare
A\ AVERTISMENT

Centrul de greutate al dispozitivului de masurare este mai sus decéat punctele de
suspendare ale chingilor din material textil.

Risc de rdnire in cazul alunecdrii dispozitivului de masurare.

» Asigurati dispozitivul de masurare impotriva alunecdrii sau rasucirii.

» Respectati greutatea specificatd pe ambalaj (pe eticheta autocolantd).

A0029214

4.2.2 Dispozitive de masurare cu ochiuri de ridicare
A\ PRECAUTIE

Instructiuni de transport speciale pentru dispozitive cu ochiuri de ridicare

» Utilizati numai ochiurile de ridicare montate pe dispozitiv sau flanse pentru a transporta
dispozitivul.

» Dispozitivul trebuie sd fie intotdeauna fixat in cel putin doud ochiuri de ridicare.

Endress+Hauser 13



Montare Debitmetru Proline Promass F

4.2.3 Transportarea cu un stivuitor

In cazul transportérii in 14zi de lemn, structura planseului permite ridicarea l4zilor pe lungime
sau din ambele parti laterale folosind un stivuitor.

5 Montare

5.1 Cerinte de montare

Nu sunt necesare masuri speciale, precum instalarea de suporti. Fortele externe sunt absorbite
datoritd constructiei dispozitivului.

5.1.1 Pozitie de montare

Locatie de montare

EexIexIexae) HEN]] 0%0%0%0%

X

o¥

fi

& ;

A0028772

Instalarea in conducte descendente

Cu toate acestea, urmdtoarea sugestie de instalare permite instalarea Intr-o conducta verticald
deschisa. Restrictiile referitoare la conducte sau utilizarea unui orificiu cu o sectiune
transversald mai micd decat diametrul nominal Impiedica senzorul sa functioneze in gol in
timp ce masurarea este In curs.

14 Endress+Hauser
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Montare

)
§ |
I

A0028773

2 Instalarea intr-o conductd descendentd (de exemplu, pentru aplicatii de dozare)
1 Rezervor de alimentare
2 Senzor
3 Membrand separatoare, restrictie privind conducta
4  Supapd
5 Rezervor de dozare
DN @ membrana separatoare, restrictie privind conducta
[mm] [in] [mm] [in]
8 s 6 0,24
15 2 10 0,40
25 1 14 0,55
40 1% 22 0,87
50 2 28 1,10
80 3 50 1,97
100 4 65 2,60
150 6 90 3,54
250 10 150 5,91
Orientare

Directia sdgetii de pe placuta de identificare a senzorului va ajutd la instalarea senzorului in

functie de directia de curgere.

Endress+Hauser
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Montare Debitmetru Proline Promass F

Orientare Recomandare
A Orientare verticala Y& b
A0015591
B Orientare orizontald, transmitédtor in (4[] 2)
partea superioard Exceptie:
> ®3,B816
A0015589
C Orientare orizontald, transmitédtor in & 3)
partea inferioard Exceptie:
> ©3,B816
A0015590
D Orientare orizontald, transmitdtor in Em]@:[mj
lateral
A0015592
1) Aceastd orientare este recomandatd pentru a asigura autodrenarea.
2) Aplicatiile cu temperaturi de proces joase ar putea determina reducerea temperaturii ambiante. Aceastd orientare
este recomandatd pentru a mentine temperatura ambiantd minima pentru transmitator.
3) Aplicatiile cu temperaturi de proces ridicate ar putea determina cresterea temperaturii ambiante. Aceasta

orientare este recomandatd pentru a mentine temperatura ambiantd maxima pentru transmitétor.

A0028774

3 Orientarea senzorului cu tub de mdsurare curbat

1 Evitati aceastd orientare pentru fluidele cu solide antrenate: risc de acumulare a solidelor.
2 Evitati aceastd orientare pentru fluidele cu degazare: risc de acumulare a gazelor.

16 Endress+Hauser
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Trasee de intrare si de iesire

Nu trebuie luate masuri de precautie speciale pentru fitingurile care creeaza turbulente, cum
ar fi supape, coturi sau teuri, atat timp cat nu apare cavitatia - 17.

A0029322 A0029323

Pentru dimensiunile si lungimile de instalare ale dispozitivului, consultati documentul
JInformatii tehnice”, sectiunea ,Constructie mecanica”

5.1.2 Cerinte de mediu si de proces

Interval de temperatura ambianta

Pentru informatii detaliate privind domeniul de temperaturd ambianta, consultati
instructiunile de operare pentru dispozitiv.

La utilizarea in aer liber:

= [nstalati dispozitivul de mdsurare Intr-un loc umbrit.

= Evitati lumina directd a soarelui, in special in zonele cu climat calduros.
= Evitati expunerea directd la conditiile atmosferice.

Tabele cu temperaturi

. Pentru informatii detaliate despre tabelele cu temperaturi, consultati documentul
separat numit ,Instructiuni de sigurantd” (XA) pentru dispozitiv.

Presiune sistem

Este important sd nu apard fenomenul cavitatiei sau gazele padtrunse in lichide sa nu degazeze.
Acest lucru este prevenit cu ajutorul unei presiuni suficient de ridicate a sistemului.

Din acest motiv, se recomanda urmatoarele locuri de montare:
= In punctul cel mai jos in cazul unei conducte verticale
= In aval de pompe (nu existd pericol de vid)

-t

0
\

A0028777
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Montare Debitmetru Proline Promass F

Izolatie termica

In cazul unor fluide, este important sa se mentin& caldura radiaté de la senzor la transmitétor
la un nivel scdzut. Puteti utiliza o gamd larga de materiale pentru izolatia necesara.

Urmadtoarele versiuni ale dispozitivului sunt recomandate pentru versiunile cu izolatie termica:
= Versiune cu gat extins pentru izolatie (Promass 100, 300, 500):
Cod de comanda pentru ,Optiune senzor”, optiunea CG cu lungimea gatului extins de
105 mm (4,13 in).
= Versiune pentru temperaturd extinsa (Promass 100, 200, 300, 500):
Cod de comanda pentru ,Material tub de masurare”, optiunea SD, SE, SF sau TH cu
lungimea gatului extins de 105 mm (4,13 in).
= Versiune temperatura inaltd (Promass 300, 500):
Cod de comanda pentru ,Material tub de mdsurare”, optiunea TS, TT sau TU cu lungimea
gatului extins de 142 mm (5,59 in).

Componente electronice supraincalzite din cauza izolarii termice!

» Orientare recomandata: orientare orizontald, carcasé transmitator (Promass 100, 200,
300) sau carcasd de conexiune a senzorului (Promass 500) orientate in jos.

» Nuizolati carcasa transmitdtorului sau carcasa de conexiune a senzorului.

» Temperatura maximd admisd la capatul inferior al carcasei transmitédtorului sau carcasei de
conexiune a senzorului: 80 °C (176 °F)

» Izolatie termicd cu gat extins liber: vd recomanddm sd nu izolati gatul extins pentru a
asigura disiparea optima a caldurii.

JH
==
A

A0034391

4 Izolatie termicd cu gat extins liber

Versiunea pentru temperaturi scdzute: in general, nu este necesard izolarea carcasei
transmitatorului (Promass 300) sau carcasei de conexiune a senzorului (Promass 500).
Daca este prevdzutd izolarea, regulile care se aplica sunt aceleasi ca cele pentru izolarea
termica.

Incilzire

Componentele electronice se pot supraincilzi din cauza temperaturii ambiante ridicate!
» Respectati temperatura ambiantd maxim& admisa pentru transmitétor.
» In functie de temperatura fluidului, aveti in vedere cerintele de orientare a dispozitivului.
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Pericol de supraincalzire la incalzire

» Asigurati-vd cd temperatura de la capatul inferior al carcasei transmitdtorului nu depdseste
80°C (176 °F).

» Asigurati-vd cd are loc suficientd convectie la gatul transmitdtorului.

» Asigurati-vd cd o zond suficient de mare a gatului transmitdtorului rdmane expusd. Partea
descoperita serveste drept radiator si protejeazd componentele electronice impotriva
supraincalzirii si a rdcirii excesive.

» Cand utilizati in atmosfere potential explozive, respectati informatiile din documentatia Ex
specificd dispozitivului. Pentru informatii detaliate despre tabelele cu temperaturi,
consultati documentul separat denumit ,Instructiuni de sigurantd” (XA) pentru dispozitiv.

Optiuni incdlzire

Daca pentru un fluid nu trebuite sd existe pierderi de cdldurd la nivelul senzorului, utilizatorii
pot folosi urmatoarele optiuni de incalzire:

= Incilzire electrici, de exemplu, cu incdlzitoare cu benzi electrice b

= Prin conductele care transportd apa fierbinte sau abur

= Prin izolatiile termice

. Pentru informatii detaliate despre incélzire folosind Incélzitoare cu benzi electrice,
consultati instructiunile de operare ale dispozitivului.

Vibratii
Frecventa inaltd de oscilare a tuburilor de masurare asigura faptul cd functionarea corectd a
sistemului de mdsurare nu este influentata de vibratiile instalatiei.

5.1.3 Instructiuni de montare speciale

Capacitatea de drenare

Cand sunt instalate vertical, tuburile de méasurare pot fi drenate complet si protejate impotriva
acumularilor.

Disc de rupere

A AVERTISMENT

Pericol de scapaéri de fluid!

Stropii de fluid sub presiune pot provoca vatdmari corporale sau daune materiale.

» Luati-va masuri de precautie pentru a preveni vatdmadrile corporale si daunele materiale
dacd discul de rupere este actionat.

Consultati informatiile de pe autocolantul discului de rupere.

Asigurati-va cd instalarea dispozitivului nu impiedicé functionarea discului de rupere.
Nu utilizati izolatie termica.

>
>
>
» Nu scoateti si nu deteriorati discul de rupere.

1) In general, se recomanda utilizarea incélzitoarelor cu banda electrica paraleld (flux bidirectional de energie
electricd). Trebuie luate In considerare anumite aspecte daca trebuie utilizat un cablu de incélzire cu un singur fir.
Informatii suplimentare sunt furnizate in documentul EA01339D ,Instructiuni de instalare pentru sisteme
electrice de urmarire a incalzirii”.
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Pozitia discului de rupere este indicatd pe un autocolant aplicat in spatele acestuia.
Protectia pentru transport trebuie indepartata.

Stuturile de conectare existente nu sunt destinate spaldrii sau monitorizarii presiunii, ci au
rolul de suport pentru montarea discului de rupere.

In cazul unei defectiuni a discului de rupere, un dispozitiv de scurgere poate fi insurubat pe
filetul intern al discului de rupere pentru evacuarea eventualelor scapari de fluid.

DN 8 (38")...150 (6") DN 250 (10"

RUPTURE DISK ‘

2 3 1 2 3

A0028903
1 Etichetd disc de rupere

2 Discde rupere cu filet interior NPT de 1/2"si ldtimea deschiderii cheii de 1"
3 Protectie pentru transport

Pentru informatii detaliate despre utilizarea discului de rupere, consultati Instructiunile
de utilizare pentru dispozitiv.

Verificare punct zero si reglare punct zero

Toate dispozitivele de masurare sunt calibrate in conformitate cu cele mai recente standarde
tehnologice. Calibrarea are loc In conditii de referintd . Prin urmare, o reglare a punctului zero
pe teren nu este in general necesara.

Din experientd, putem afirma ca reglarea punctului zero este recomandatd doar in cazuri

speciale:

= Pentru a obtine o precizie maxima de mdsurare chiar si cu debite mici.

= In conditii extreme de proces sau de functionare (de exemplu, temperaturi de proces foarte
ridicate sau lichide cu vascozitate foarte mare).

Pentru informatii privind verificarea punctului zero si efectuarea unei regléri a punctului zero,
consultati instructiunile de operare ale dispozitivului.
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5.2 Montarea dispozitivului de masurare

5.2.1 Scule necesare

Pentru flanse si alte conexiuni de proces, utilizati o sculd de montare adecvatd

5.2.2 Pregatirea dispozitivului de méasurare
Indepértati toate ambalajele de transport rimase.
2. Indepértati carcasele sau capacele de protectie prezente pe senzor.

Indepértati eticheta autocolanté de pe capacul compartimentului componentelor
electronice.

5.2.3 Montarea senzorului
A\ AVERTISMENT

Pericol din cauza etanseitétii de proces necorespunzatoare!

» Asigurati-va cd diametrele interioare ale garniturilor de etansare sunt mai mari sau egale
cu cele ale conexiunilor de proces si ale conductelor.

» Asigurati-vd ca garniturile sunt curate si nedeteriorate.

» Fixati corect garniturile.

1. Asigurati-va cd directia sdgetii de pe pldcuta de identificare a senzorului corespunde cu
directia de curgere a fluidului.

2. Instalati dispozitivul de masurare sau rotiti carcasa transmitdtorului astfel incat intrarile
cablului sa nu fie orientate In sus.

Le

A0029263
5.3 Verificare post-instalare
Dispozitivul este nedeteriorat (verificare vizuald)? a

Dispozitivul de mésurare este in conformitate cu specificatiile punctului de mésurare?

De exemplu:

= Temperaturd de proces

= Presiune de proces (consultati sectiunea despre ,Valorile nominale ale presiunii/temperaturii” din a
documentul ,Informatii tehnice”)

= Temperaturd ambiantd

= [nterval de mésurare
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A fost selectatd orientarea corectd pentru senzor ?

= In functie de tipul de senzor 0
= In functie de temperatura mediului
= In functie de proprietatile mediului (degazare, cu solide antrenate)

Ségeata de pe pldcuta de identificare a senzorului corespunde cu directia de debit a fluidului prin
conducte > B 157

Identificarea si etichetarea punctelor de mésurare sunt corecte (inspectie vizuald)?

Dispozitivul este protejat corespunzétor Impotriva precipitatiilor si a luminii solare directe?

0|00| o

Surubul de fixare si clema de prindere sunt stranse in siguranta?

6 Eliminare

5
X

Dacd este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce eliminarea
DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale nesortate
produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in vederea eliminérii in
conformitate cu conditiile aplicabile.

6.1 Demontarea dispozitivului de masurare
1. Opriti dispozitivul.

A\ AVERTISMENT

Pericol pentru persoane din cauza conditiilor de proces!
» Auveti grijd la conditiile de proces periculoase, cum ar fi presiunea din dispozitivul de
madsurare, temperaturile ridicate sau fluidele agresive.

2. Efectuati pasii de montare si conectare din sectiunile ,Montarea dispozitivului de
masurare” si ,Conectarea dispozitivului de médsurare” in ordine inversd. Respectati
instructiunile de siguranta.

6.2 Eliminarea dispozitivului de masurare

A\ AVERTISMENT

Pericol pentru personal si mediul ambiant din cauza lichidelor periculoase pentru

sanatate.

» Asigurati-va cd dispozitivul de mésurare si toate cavitdtile nu prezintd reziduuri de lichid
periculoase pentru sdndtate sau mediul ambiant, de ex. substante care au patruns in
caneluri sau care s-au rdspandit prin portiunile din plastic.

Respectati urmédtoarele observatii In timpul elimindrii:
» Respectati reglementdrile federale/nationale valide.
» Asigurati separarea corespunzatoare si reutilizarea componentelor dispozitivului.
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